See the notice on TED website

293382-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi swiadczone przez laboratoria medyczne — Blutentnahme
/Beweismittelsicherungen und Blutuntersuchungen

OJ S 83/2026 29/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Polizeiprasidium Minchen

E-mail: pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Blutentnahme/Beweismittelsicherungen und Blutuntersuchungen
Opis: Blutentnahme/Beweismittelsicherungen und Chemisch-Toxikologische
Blutuntersuchungen sowie forensische Begutachtungen® im Zustandigkeitsbereich des
Polizeiprasidiums Minchen
Identyfikator procedury: bad496d0-c44c-413e-bed3-6¢cc43d3b86f3
Wewnetrzny identyfikator: V2-8014-0050
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 85145000 Ustugi Swiadczone przez laboratoria medyczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Muanchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Auftraggeber ist der Freistaat Bayern, vertreten durch das Bayerische
Staatsministerium des Innern, flr Sport und Integration, dieses vertreten durch das
Polizeiprasidium Minchen. Die Vergabe wird von der zustandigen Vergabestelle des
Auftraggebers durchgefiihrt. Das Vergabeverfahren wird als offenes Verfahren gem. § 119
Abs. 3 GWB i.V.m. § 15 Abs. 1 S. 1 VgV mit einer unbestimmten Anzahl an Bietern
durchgefuhrt. Die Vergabeunterlagen stehen den Bietern unentgeltlich, uneingeschrankt,
vollstéandig und direkt Gber die Vergabeplattform der Deutschen eVergabe unter www.
deutsche-evergabe.de zur Verfugung. Fur die Angebotsvorbereitung und -abgabe sind
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ausschliel3lich die vom Auftraggeber auf der Vergabeplattform der Deutschen eVergabe unter
www.deutsche-evergabe.de bereitgestellten Vergabeunterlagen zu verwenden. Auf den Punkt
1.4 der Bewerbungsbedingungen wird erganzend hingewiesen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Korupcja:
Naduzycia:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Niewyptacalno$c¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Blutentnahme/Beweismittelsicherungen und Blutuntersuchungen
Opis: Gegenstand dieses Vertrags ist die Blutentnahme/ Beweismittelsicherung und die
chemisch-toxikologische Untersuchung von Blut- und/oder Urinproben (qualitativ und
quantitativ) auf Basis der ,Richtlinie der GTFCh zur Qualitatssicherung bei forensisch-
toxikologischen Untersuchungen® und den dazugehdrigen Anlagen, auf das Vorliegen von
Betaubungsmitteln, Medikamenten und/oder anderen berauschenden Mitteln und ggf. Alkohol
(insbesondere hinsichtlich § 24a StVG sowie §§ 315c, 316 StGB) sowie die Beurteilung der
Ergebnisse in Form forensisch verwertbarer Gutachten (insbesondere zur Frage der
Fahrtuchtigkeit und Schuldfahigkeit). Neben dem Auftraggeber sind auch die
Staatsanwaltschaft und Gerichte berechtigt, Auftrage zu den gleichen Konditionen und Preisen
des Vertrages, der aufgrund dieses Ausschreibungsverfahrens geschlossen wird, zu
vergeben. Die in der Preiszusammenstellung (Datei 06) angegebenen Mengenangaben
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andern sich dadurch nicht. Der Gegenstand der Ausschreibung umfasst im Bereich des
Polizeiprasidiums Munchen folgende Leistungen: (1) Dem Auftragnehmer wird nach der
Durchfuhrung einer Blutentnahme die erforderliche Anzahl an Blutproben (d. h.
Blutentnahmerdhrchen) Gbergeben: « 1 Blutentnahmerdhrchen bei Alkoholfeststellung in
einfach gelagerten Fallen « 2 Blutentnahmerdhrchen bei schwerwiegenden Straftaten,
schweren Verkehrsunfallen oder toxikologischen Untersuchungszwecken * 3
Blutentnahmerdhrchen i. Z. m. der Feststellung von Kokainkonsum. Gegebenenfalls wird dem
AN in Einzelfallen (soweit freiwillig abgegeben) eine Urinprobe mit einem
Untersuchungsauftrag Ubergeben.

Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 85145000 Ustugi Swiadczone przez laboratoria medyczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/09/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen und
Bedingungen zweimal um ein weiteres Jahr verlangert werden. Diese Verlangerung wird
wirksam, solange keine der beiden Vertragsparteien spatestens drei Monate vor
Vertragsablauf schriftlich kiindigt.

5.1.6. Informacje ogodlne
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne
Promowany cel spoteczny: Réwnouprawnienie pfci, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Vordruck 6 Nachweis der Berufsausubung Nachweis (in Kopie
/gescanntes Dokument) Uber die erlaubte Berufsausubung, je nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen ansassig ist, entweder Uber die
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister dieses Staates oder durch Nachweis auf
andere Weise.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
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Opis kryterium selekcji: Vordruck 10 Nachweis vergleichbarer Leistungen in einer
vergleichbaren GréRenordnung, mindestens 1000 Blut- und Urinuntersuchungen pro Jahr. Die
Referenzen sollen sich auf die letzten 3 Jahre beziehen.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekgcji: Vordruck 11 Eignungsrelevante Unternehmen Vordruck 12
Verzeichnis der Unterauftragnehmerleistungen Vordruck 13: Verpflichtungserklarung
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Vordruck 14 Erklarung zur forensisch-toxikologischen Erfahrung
(Einreichung auf Aufforderung) Vordruck 15 Erklarung zur fachbezogenen Fortbildung
(Laborleiter, wissenschaftliches, technisches Personal) (Einreichung auf Aufforderung)
Vordruck 16 Erklarung zur Laborausstattung und Qualitatssicherung Vordruck 17 Erklarung
zur Blutentnahme/Beweissicherung Vordruck 23: Erklarung zur Qualifikation zur
Beweismittelentnahme und Beweismittelsicherung gem. Ziffer 5.3

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Vordruck 9: Angabe der Anzahl der Beschaftigten

Kryterium: Sredni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Vordruck 7: Eigenerklarung zum Umsatz

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Vordruck 8: Eigenerklarung tUber eine Betriebshaftpflichtversicherung

Kryterium: Obiekty studiéw, techniczne i badawcze
Opis kryterium selekcji: Vordruck 18: Erklarung zu EinbruchsicherungsmalRnahmen

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jako$ci

Opis kryterium selekcji: Nachweis der Akkreditierung nach DIN EN ISO 17025 oder
gleichwertig unter zusatzlicher Be-rlcksichtigung der Qualitatsstandards fur forensisch-
toxikologische Analysen der GTFCh

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Laborleiter: Zeugnis Uber ein abgeschlossenes
naturwissenschaftliches oder medizinisches Hochschulstudium (i.d.R. Medizin, Chemie oder
Pharmazie) Gutachter: Wissenschaftliches Personal (festangestellte Gutachter, wobei der
Laborleiter gleichzeitig Gutachter sein kann): Je Gutachter ein Zeugnis Uber ein
abgeschlossenes naturwissenschaftliches oder medizinisches Hochschulstudium (i.d.R.
Medizin, Chemie oder Pharmazie)

Kryterium: Prébki, opisy lub zdjecia bez certyfikatu autentycznosci

Opis kryterium selekgcji: Darstellung der Malinahmen Uber den Transport von Blutproben zw.
Blutentnahme- und Blutuntersuchungsstelle. Darstellung der MaRnahmen zur Gewahrleistung
der Blutabnahme (24/7) ohne grundsatzliche Wartezeiten auch bei erhdhtem Aufkommen in
der Nacht und/oder an den Wochenenden und fur die unvorhersehbaren Fallen (Ziffer 5.3
dieser Bewerbungsbedingungen) Darstellung der Mallnahmen, dass die Blutentnahme /
Beweismittelsicherung und arztliche Untersuchung der Betroffenen / Beschuldigten taglich im
24-h- Dienst, Uber das ganze Jahr, durch einen anwesenden approbierten Arzt gewahrleistet
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ist und in welchen zeitlichen Abstanden der Transport der Blutproben zwischen der
Blutentnahmestelle und der Blutuntersuchungsstelle vorgesehen ist (siehe auch Datei 02
Vertragsunterlage Nr. 5.3.2)

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Qualitatskriterium
Opis: Fragenkatalog
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
Opis: Angebotspreis
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 08/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 129 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 09/06/2026 00:05:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Vordruck 1: Angebot Vordruck 2: Angaben zum
Bieter Vordruck 3: Erklarung zum Angebot einer Bietergemeinschaft Vordruck 4: Erklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. § 123 GWB Vordruck 5: Erklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. § 124 GWB Vordruck 19: Scientology-
Schutzerklarung Vordruck 20: Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §
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19 MiLoG Vordruck 21: Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz Vordruck 22: Restriktive MalRnahmen Russland Vordruck 23:
Erklarung zur polizeilichen Uberpriifung und Verschwiegenheit

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, czesciowo bez ponownego poddania, a czesciowo z ponownym poddaniem
zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Sudbayern
Informacje o terminach odwotania: (1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rigen. (2)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Polizeiprasidium Minchen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Polizeiprasidium Minchen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Polizeiprasidium Minchen
Numer rejestracyjny: 2500
Adres pocztowy: Tegernseer Landstralle 210
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 81549
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
Telefon: +49 89-62161975
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Sudbayern
Numer rejestracyjny: 7f214743-bb6c-4458-8300-f75468efb55d
Adres pocztowy: Maximilianstrale 39
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80538
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Role tej organizacji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 27/04/2026 15:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 293382-2026

Numer wydania Dz.U. S: 83/2026

Data publikacji: 29/04/2026
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